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—8¢ eome ad-
mirablemente en
0 ensa,

No  solamente
o dliee Inboea de
Jugn Rieband.
Tambitn lo afiz-
man su vienrre
abmltado, au ep-
& eongestionada ¥ sos ofos hrillan-
tes. Sabize indein apa protasta diy mo-
destin. En reolidad, estd orgullosa ¥
np eabo en &i de alegria, Esti conven-
tida de que la partida estd ganada.

I¥ que no es floja la partidal Se
rata de eonseguir gue Jusn Richaud
ponga térmive, con ol ofrecihmiento de
su mano y de sus millones, g la viu-
doz do Subina,

Juaan Richaud, millonario de Amd.
ri¢a, ha sido objeto ds toda elaze do
usaltos. Las ecandidutas g su mazno
han ensayado todos las sedueeiones;
pero g6lo Bebina ha logrado envontrar
In parte wulnerable del cimlenio sol.
terdn: Ia gula, ¥

En el placer de nna pxeelente di-
gostion, alegre por los vinos, contem-
pla con simpatia a Sabisa, (,ue la mir-
¥e una copita de Cointrean, Hermosa
unjer, en verdad; opulenta en formas,
elegante en el vestir, hermosos bra-
Zo8, ,, Sabrd preauhr muy bien nun
comida y sabyh cnidarlo, Hasta ahora
g8 habia resistido; pero aquells gomi-
dg ha sido decisiva,

Cierto gque le han dicho posny do
Sabina.,, ¥ que ha recibido alguncd
anfnimos... pero pqué mujer que ag.
be no tiene enemigos? e oido hablar
da eiertns aventuras. ., de gque la gdad
{le. Babina es algo misteriosa,., de
gue su piel no es tan hormiogn eomo
pareco. ., Pevo el recuerds de todo To
oido se desvanece bajo In seduceidn
de afuelln comida {an execlentemente
dispuesta y servida, Al fin se ha de-
eidido, y ha formnlado su peticidn
amerosa, que ha sido scogida epn una
gneantadora henevolenein,

—PFuede usted cetar sognra, amige
min, do que nunea he eomido come
hcry. 1Y eunidade que 88 comer! Eau
cuantoe a heber, puede meted estar er-
gullosa, Sabe ustad dar de bsler ;

@ sus invitndos came nadie, jQud -uxerta

en la eloceidn de winos! jVaya un
Clos-Vougeot! En la vida he behido
como hoy. [¥ cuidado gue sé bober!
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—Pues aun probaria wsted mejores
vinos, amigo mio, Soy da Borgoiia, Mi
padre teniz unos vifiedos que daban
un vine maravilloso, Be lo pagaban
#aro; ppro &1 preferia heberse su vi-
no en familia, Wn Borgofia s eonner-
va bua vieja costumbre: enda ver que
nase un hijo en cagn ds viticultores,
el padre aparta algunas botelas del
ving de aquel aiio. Estas hotellas aeont
padian al resién nneide durante toda

gt vido, 86lo 50 consumen en log gran.
dog neontecimientog de lu vid pri-
mérg gomunidn, matrimonio, nacimion-
to da hijos, ehe. Nopotros nos bebe-
1rmru ang botelly del vino de mi vida
ol din que muestias relacionea se fors
maliesn,

Pegde entonces, Richawd no piensa
mis que en el dia en que ha de sa-
borear ¢l ving de Sabina,

El dfs bha Hegado. Babina mno
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Iias yuntas, desuncidas, lentamente desfilan 7.
haeia el bajo, rumiando su tristeza infinita;
¢l palengne el “bayo” del boyero medita
micnfras en sus ojazos dos estrellas titilan,

En la fronda gue alegra la tosquedad del raneho
dnerme el eoncierto rare de la polifonia:
viento, péjaros, hojas: Panteos es vigia
gue seecha en el ramaje con everpo de

La peonada en silencio que el espirvitu abate
finge un eorro de Arabia;
en fante que el paisaje rumia su

Lia weleta del roneho, inmdyvil a oceidente;
esquila brrumpe en la silente
calma; la inmensurable Pampa es Serenidad.

Avelino HERRERO MAYOR,
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afende porgne

Jusn mo e ha-

4 fijudo ea lo

eleganeia de su

tpoitetbe’l. Du-

wante teda Ineo-

mir]a ha estado

jmpaciente, ¥
- pus ojes brillnn
da anlegrin emando apavee la botella.
Sabing también eontempla von alegria
aguela hotella que va a proporeiguaris
la riguesn y la seguridad, Bs non bote-
la euyas tolarafing dicen la antighedad
de su eontenido,

Hichand goge emoeionado el waso
gue le sirve Sabina, T.o alza a Ia al-
fura e sus ejos y eontempla su trans-
parencia eristabina; se deleidn een su
aroma, v al fin lo Meva a sus inbios.
13N l‘tm' delicipso! Babing agnarda an
Mw,'.ul()li.t. el falla,

~—tAniiga mial

No dice m#s; pero agquello basta
Otro traguito, paladeads concienzndu.
mente, Otro sorbo, Richapd, segure do
Bl mismo, nSeguTa:

~—Mil ochocientos
jverdad?

Sabina va a felicitarlo por en eom-
petencia pero de pronto se detiens.
Richaud gueda también snspense, |Mil
ochogientos sesenta y seiy] (Cineuenta
y einco aiios] [El vine del nacimientn!
iDe modo que Babina fiene cincuenta
y ¢ineo afios]! §Hs posible? |¥ va a
casarse eon unn mujer de einenenta
y einco niiog? No ge atreve a mirar a
Babina, que, livida, ]ﬁenﬁﬂ gque ianta
pacienein, tantag pl(\""llhlﬂ.l"‘.“, tan-
tos masajes y tantas privaciones para
oeultar toda so vida su verdadera
edad, se han mutilizado por una esii-
pida iwprodencia, Richaund, para di-
simular, acaba de beber si wase, Le
invade un grate ealor, ¥ eon los ojes
bijos pregunta:

—Le guedan muebas boidlins?

~Ygintieinco—eontesta Sabing con
Ja voz apagada.

1Qud razonamiento emplear eonirn
osto? Todo se desvaneea ante la pors-
peetiva de aquellas veinticines bote-
Has. Lios ojos de Rickaud s alian ju
bilosos, Babing yseobra la cesperanua,

sesenfn y seis,
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E. Canbado de mirar edmae lay olas —Ni se precovpe. Pare Tranqui- u poco canalla, de mi fnvitado me —jMozo, o vuelta pare i}
= georielobar amorossiente le cos-  Heerle, e diré que no ane teigo blzo valver a la realidad. --No, Tome usted ese dinero. Yo
E ta de Montecarle, entré en le sale  wwwy seguro sobre lag picvnas, por- —iVive usted en Montecarlo? le he convidudo, 3 me foce pager,
& de juego pare poner en practics que he belido demasiody widsky. Yo prefiero Niza, Aqul estd wuho Pero el desconocido se alejala ya
= el método preconizods eu lo Ver Aguella confesion mea tranguilizd ands wvigilado. precipitadamente,
= dadera guin del jugador de ruleta, » conclul por reirme. ¥ apopando fowmillarmente su —No se moleste en Dbuscar lg
£ gHe M asegirabi wng  ganincis —Ni—difo sonricnte,—es I culpa mang en mi rodille, me difo qeer-  ogrtera,- puesto que @o estd page-
de 'dige francos en code positra, del melblite whisky, cdndose; do. ¥ ahora, adids. Me queda el
Uologue el dinero en la Jorma —¥ po qus pensaba econvidarle a —Ouando wsted salla tan dc pri- tiemon wreclss pare eloenear € s
ordenada en lo Cula, o see scu-  fomar algo. .. sa del casing, acababa de leventer  gpeso de s caterce y cinewenta y
pando en diversas combinaciones —No lo reliwso. Beber es algo re- e mauertn, joerded? cineo. E
fodos log siisweros, excepto wno conforianie. Otro vasoe de whishy, —iXo! De un puso vaclante, Pero yipi- :
—ejé Ubre el 81— y me dispuse —Pero guo decle usted?. .. —Yo ni fuego. No me dejan. Pre= g0 qraurd ol caming m;:, contdiice @ =
¢ recoger mi modeste gunancia de —No- eonoce wsted, por Io visto, tende lo Direceidn qie wnd Vezane I;;"ﬁsmmd,;. Yo wme Jmm(!é parado =
diex francas, gangneclo segura, pues €l proverbio "Poca ciencia, aloje de apoderé de doce billetes de wn pun- '-':‘fﬁi.df)iﬂ dlsjurss I W $10¢0 Marti- =
= Jjugabe todes los mitmeres ewcepto  Digs; mucha, apromime”. Lo wmis- to que estabe o mi lado. [Pero Yo fieqio de que semejonto tipo hi- =
& wung, el... mo oeuree ean el aleolol: “Un po- me vengerél (Ve wsted esta ficha  yiopg pagads Tas comsumnleionse, =
—21, vojo, mpar y pasa—dijo el co, guite el equilibrio; mucho, lo czul de clen francos? Conozco wil i AT R S S
crtmp!er. nsegura®, grabedor muy hdbil gue me ve a0 AR ;Eel calé e dito : /
3 [Habia perdido 1430 francas! il dinde vendrie agquel tipo figeer unas dguales, cobrdndoms o —sted pordatie. Lia per;mm
Bali descaperddp, v lajé les es- lan ariginel? Neos sentemos en fe cineo fronces gor ficha., Lo diffcid idnsa e :!eqp&ﬂr‘aé e Q‘l:i
coleras del casino taw ciegp, que toerreze del Café Paris. Pedi que €3 pusarles, [Ni usted &2 deci- amigo sﬁw-ﬁ a7

tropecd eon wn hombre bajito gue
auble en douel momento. Yan vio-
tento fué cl encontronazo, que mi
buen hombre veaclld ¥ capd al sue-
lo. Me apresurd a levantario.

— Pepdoneme, ecaballoro,

—No tiene imperidacia—me eun-
testd dncorpordndose con una agili-
dad de gue o pereeln copes por
s agpecto.

Pero una vey en pie, s¢ pasé in

atontado.
- —No puede imogivar Io que lo
siento—le dije.
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mano por los ojos. Hstalao eomo

trajeran whisky 3 que dejarcn la
botelle. Le servi un gran poso, des-
defié la sofda gue le ofrecis § vacid
el eontenido de un trago,

—La bebe como le feche. Debo
advertinle gue he wiogjedo muche
si. He. atravesedo el Pocilico en
wib: bareo donde casi fado gl sneun-
do tenie la fiebre amarillt. Yo sie
libré de lu enfermedad f.rmcu.s al
whiaky.

Valvld a beber. Quedantos en sl-
lendio, La orgiesta del cofé cjocu-
taba ¢l vals FlHrt-Montecenrylo, y i
Imayinacidn volabe, cuando o voz,

Ibero-Amerikanisches

Institut

PreuBischer Kulturbesitz

dieral. . -

— |¥al §Cdmo se afreve
fed ari,, _

Me aliogaba la indignocidn; pero
¢l segufn hablande.

—No encuentre i hembre. ¥a
no hay mds que seioritas thnidas,

—Nuafla tenemos yo gue habiar
~dife levantdéndome—Perdone que
fto sige acompafidndale,

—4Pero gqué mosca le ha picado?

e {111, eomo wslod quiera...

Haeo wn billete, swolo 4 mugrien-
to, gue arrejd sobre lo mesa gri-
tondo :
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—iNn, graciag a Thos! §Por qué
me lo pregunte?

c—Porgue acaba de dar al gama-
rero wn Wilete falso de elen fran-
cog. Véalo wusted,

—JCenella! Pero mo alegre, por-
que #o cetale po tranguilo con
que hubiese pagada por s, Tome,
wiv blliete de eien francos Dueno.
Pero gionde Je pueste?. ., jCigloal
{E1 groawje me ha robuado! [Cla-
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s
ro: por eso me deeia el muy la- =
drin : “No se nmoaleste en Dusear fa =
cartera®™! =
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